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L'EPIPHANIE

Les fétes préparatoires a la solennité des Epiphanies

L’Orient chrétien préludait a la grande solennité des Epiphanies par
un régime de commémorations sanctorales d’un caractére exceptionnel,
qui prennent rang, dans lc calendrier de I'Eglise, parmi les plus
anciennes fétes « catholiques ».

Saint Grégoire de Nysse, dans son oraison funébre de saint Basile,
prononcée en 379, a Césarée de Cappadoce, dit que l'usage était de
célébrer, aprés la Nativité de Notre-Seigneur et avant le premier janvier,
les commémorations des saints Etienne, Pierre, Jacques, Jean et Paul (1).
Ce témoignage est confirmé par le ménologe syriaque publié par
M. Wright d’aprés un manuscrit daté de 412 (2). Mer Duchesne a
étudié I'origine de ce texte et démontré « qu’il n’est qu’un abrégé fait
sur un martyrologe grec d’Asie Mineure, dont une rédaction plus
compleéte est entrée dans la compilation latine appelée martyrologe
hiéronymien. Le martyrologe grec est de la fin du 1ve siecle (3); il
est donc, en somme, du méme temps et du méme pays que saint
Basile et saint Grégoire de Nysse. Or, voici ce qu’il contenait pour les
jours apres Noél :

Décembre, 26, S. Etienne.
—_ 27, SS. Jacques et Jean.
— 28, SS. Pierre et Paul (4).

La coincidence n’est pas isolée. Les Eglises nestorienne et armé-
nienne accusent dans leurs calendriers respectifs l'existence de cet
usage. Il y a plus. Les Arméniens semblent méme avoir maintenu
I’antique tradition dans toute son intégrité; ils n’ont pas accepté la
solennité de Noél, ils célébrent a la fin du cycle annuel les quatre
fetes suivantes :

(1) Cf. MigNg, P. G., t. XLVI, col. 720.

(2) Journal of Sacr. Litt., t. VIII. Londres, 1865-66, p. 45, 423.

{3) Cf. DucHEsnNE, les Sources du martyrologe hiéronymien, dans les Mélanges de
I’Ecole de Rome, 1885, L’auteur a publié depuis ce ménologe syriaque dans les.
Acta SS. novembris, t. l, p. (Lnl.

(4) Cf. DucHESNE, Origines du culte chrétien, 2° éd., p. 254-255.
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Décembre, 25, S. David et S. Jacques, frére du Seigneur.
— 26, S. Etienne, protomartyr,
— 27, SS. Pierre et Paul, coryphées des apotres.
— 28, SS. Jacques et Jean, fils de Zébédée (1).

Dans le calendrier de Carthage, on lit, au 27 décembre: S. Jobannis
Baptisice et Jacobi, quem Herodes occidit : mais, suivant la judicieuse
remarque de Msr Duchesne, il y a manifestement ici une faute de
copiste : Baptistw pour Evangelisic.

Le pape Sirice, écrivant en 385 a Himérius, évéque de Tarragone,
fait une allusion évidente a cctte série de fétes sanctorales en parlant
des Natalitiis Christi seuw Apparitionis, nec non et Apostolorum seu
martvrum festivitatibus (2). L’Eglise romaine commémore trés régu-
lierement la féte de saint Etienne, protomartyr, le 26 décembre, et celle
de saint Jean ]’Evangéliste, le 28 du méme mois. A la date du 27, elle
a substitué le culte des saints Innocents a celui des glorieux apdtres
Pierre et Paul diiment honorés, dés le 1ve siécle, le 29 juin, a I’anni-
versaire de la translation de leurs reliques ad Catacumbas, au troisiéme
mille de la voie Appienne (3).

Cosmas Indicopleutes atteste que I’Eglise de Jérusalem, fidéle a la
tradition primitive, célébrait encore de son temps la mémoire de saint
David et de saint Jacques, frere du Seigneur, le 25 décembre (4). Selon
toute vraisemblance, ce ne fut que vers la fin du vie siécle que cette
antique métropole s’associa a la pratique universelle de I’Eglise en
adoptant la solennité de Noél. Encore est-il que, pour sauvegarder la
forme essentielle de son institution, elle se borna a reculer simplement
d’'un jour le régime entier de ses commémorations sanctorales du
cycle des Epiphanies, comme il résulte d’'une homélie de I'évéque saint
Sophrone (5), qui fixe la féte de saint Etienne au 27 décembre, et au
28 celle des saints apotres Pierre et Paul. Cette pratique est pleinement

confirmée par le Kanonarion de Jerusalem (6) du codex géorgien de

(1) Les Arméniens-Unis, ayant adopté la Noél au xiv* siécle, continuérent a célébrer
ces commémorations traditionnelles suivant l'ordre établi, exception faite pour celle
des saints David et Jacques, anticipée et placée avant la féte de la Nativité de Notre-

Seigneur.

(2) JAFFE, 255,

{3) Cf. DucHesNE, Origines, p. 265-265.

(4) « Mévor[8t]oi *Tecocorvpizat ixcroyacuod mbovod, oin arpBdg 8k, motalo: Tolg Enpa-
veiosg' T# 8% Réwvy pvhpmy émecsrolior 709 Aauid rai Taxdov t0d Jmostérov. » Topogra-
phia christiana. Lib. v. Miexg, P. G., t. LXXXVIII, col. 197. — PuoTtius (Bidl., cod.
275) parle d’un discours d’Hésychius de Jérusalem (v° siécle) en ’honneur de Jacques,
frére du Seigneur, et de David, « aieul de Dieu ».

{5) Cf. Migng, P. G., t. LXXXVII, col. 3361.

(6) Ce Kanonarion ou ordo de V’Eglise de Jérusalem a été récemment découvert
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Latal. Conformément a ses prescriptions, I'Eglise ibérienne célébre
encore actuellement :

Décembre, 26, SS. David et Jacques, frere du Seigneur.
_ 27, S. Etienne, protomartyr.
—_ 28, SS. Pierre et Paul.
—_— 29, SS. Jacques et Jean, fils de Zébédée.

La Grande Eglise de Constantinople observait primitivement la
méme coutume, car elle reporte la féte de saint Etienne au 27 décembre.
Le 26 devait étre consacré aux saints David et Jacques, alors qu’il se
trouve réservé aujourd’hui & une commémoration de la Sainte Vierge
et de saint Joseph. Cette double commémoration prend son origine
au xc siécle. Elle est mentionnée dans les manuscrits de cette époque
au dimanche qui suit la solennité de Noél (1).

Quant a I’Eglise de Cappadoce, il résulte de I’énoncé d’un discours
de saint Grégoire dé Nysse sur saint Etienne, le 26 décembre, qu’en
adoptant la Noél elle substitua purement et simplement cette féte a
celle des saints David et Jacques, frére du Seigneur: Ecce enim diem
festum in die festo et gratia pro gratia accepimus. Heri Dominus universi
nos fovit, bodie Dominus imitator (2).

E 3

Dans toutes les Eglises chrétiennes, les fétes des saints étaient, a
I'origine, des anniversaires de martyrs indigénes célébrés sur leurs
tombeaux dans les cimetiéres suburbains, tout comme les anniver-
saires des défunts de chaque famille. Seules les commémorations
sanctorales du cycle des Epiphanies échappent a cette régle. De tous
les saints personnages, remarque M« Duchesne, « il n’y a que Jacques,
fils de Zébédée, dont la mort puisse étre reportée a une époque de
I’année plutét qu’a une autre. Or, il fut décapité vers le temps de
Piques, et non au mois de décembre » (3).

dans la commune de Latal, district de Kal, en Petite Svanétie. Il a été édité avec, en
regard, une traduction russe par larchiprétre CorN. C. KEkELIDZE : Jerousalimskiv:
Kanonar v yéka (grouzinskaia versia) — Kanonarion jérosolymitain du vu® siécle
(version géorgienne). Tiflis, 1912, in-8°, vii-346 pages.

(1) J’ai notamment relevé cette mention dans un manuscrit du x* siécle, en cursive,
avec notation ekphonétique, appartenant &4 M. A. Tubini (Constantinople), manuscrit
dont j’ai reproduit une page dans mon ouvrage: Origines bygantines de la notation
neumatique de U'Eglise latine, pl. n° 3. — Actuellement dans I'Eglise grecgue, au
dimanche aprés Noél, on fait mémoire de Joseph, « le fiancé », de David, « Paieul
de Dieu », et de Jacques, « frére du Seigneur ».

{2) MiGNE, P. G., t. XLVI, col. 7o1-702.

(3) Cf. DucHESNE, op. cit., p. 256.
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Ces féetes, prises chacune en particulier, ne coincident donc point
avec un dies natfalis: d’ou il ressort logiquement qu’elles relévent
d’'un principe spécial qu’il importe de découvrir, afin de mettre en
lumiére la signification mystique et la portée réelle de cette insti-
tution.

Saint Grégoire de Nysse croit découvrir la raison déterminante de
la création de ces fétes dans cette déclaration de saint Paul aux Corin-
thiens : Dien a établi dans I’Eglise premiérement des apotres, secondemennt
des propbetes, troisiemement des docteurs, etc. (/ Cor. xu, 28.) Une telle
assertion se défend mal. Le régime des fétes préparatoires a la solennité
des Epiphanies ne repond pas d’'une maniére adéquate a l'ordre fixé
par saint Paul; les commémorations du saint roi David et de saint
Etienne s’y opposent. Le véritable principe et la signification apologé-
tique de ces observances festales me semblent plus exactement indiqués
par la lecon prophétique assignée par le Kanonarion de Jérusalem pour
la Messe de la féte primordiale des saints David et Jacques, frére du
Seigneur.

Cette legon liturgique est empruntée au premier livre des Paralipo-
meénes (XI, 1-7): .

Tout le peuple d’Israél, rassemblé auprés de David a4 Hébron, vient
se mettre corps et ame a sa disposition, déclarant le reconnaitre comme
son unique souverain. Les anciens de la nation contractent alliance
avec lui et le sacrent roi, conformément a 'oracle de Jahvé au prophete
Samuel. David décide incontinent de marcher a la téte de ses nouveaux
sujets contre la place forte des Jébuséens, et, dans le dessein d’en-
flammer le courage de ses guerriers, il proclame solennellement que
le premier qui frappera le Jébuséen sera constitué chef. Or, le premier
qui monta sur la citadelle avait nom Joab, fils de Servie, et, confor-
mément a la parole jurée, il fut fait chef. La forteresse de Sion, emportée
d’assaut, devint la cité de David. Suit, en éternelle mémoire, 1a liste
des hommes forts ¢ui combattirent valeureusement pour seconder
David dans son entreprise : Jesboam, fils d’Hachamoni, Eléazar, etc.

L’allusion est on ne peut plus manifeste. L’Eglise de Jérusalem s’est
ingénieusement inspirée de cette lecon pour instituer un role de fétes
dans le dessein de préconiser la gloire de ses origines et la prééminence
honorifique de saint Jacques, frére du Seigneur, telle que la maintenait
la tradition particuliére fondée sur I'Evangile selon les Heébreux.

Nouveau David, Jésus-Christ et Messie de Dieu vient ici-bas établir
son royaume et fonder la Jérusalem nouvelle dans la lutte sanglante
de sa Passion. Aprés le triomphe de sa résurrection, saint Jacques le
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Juste devient le chef supréme de la cité du sanctuaire, le premier
évéque de Sion. Saint Etienne, protomartyr, les saints Pierre et Paul,
princes des apbtres, Jacques et Jean, les fils du tonnerre, tels sont
également les noms a jamais mémorables des hommes forts qui ont
vaillamment combattu les bons combats du Christ pour assurer I’éta-
blissement de sa souveraineté spirituelle dans l’Eglise, dont ils ont été
considérés, dés l'origine, comme les plus fermes « colonnes ».

Ainsi donc, les saints David, « aieul de Dieu » (f#sowaswp), et Jacques,
« frére de Dieu » (43shzdbc05) (1), n’ont pas été honorés, en 'occurrence.
en raison exclusive de leur parenté avec le Christ, mais a titre de
figures allégoriques et de coopérateurs du Messie dans I’établissement
du Royaume. Par suite, la commeémoration de ces illustres person-
nages, jointe a celle des principaux coryphées du christianisme, se
rattachait a la solennité des Epiphanies, qui en consacrait la haute
signification.

1]

La solennité des Epiphanies.

Les données historiques concernant l'origine de la solennité des
Epiphanies ont été recueillies par Mgr Duchesne dans ses Origines du
culte chrétien. Aprés les avoir rappelées briévement, nous rechercherons
avec soin quelle est la véritable signification de cette féte et quelles
sont les raisons de convenance qui ont motivé son institution au
6 janvier. Enfin, a la faveur de la Peregrinatio ad loca sancta, nous
aborderons la description et I'explication des rites symboliques par
lesquels I’Eglise de Jérusalem rehaussait I’éclat de cette commémo-
ration au 1ve siecle.

1. ORIGINE ET SIGNIFICATION DE LA FETE DES EPIPHANIES.

Aprés la Paque du Seigneur et la Pentecote, qui en est le complément
ou l'apodose, la plus antique, la plus grande, la plus somptueuse des
solennités chrétiennes en Orient est celle des Epiphanies, « mystére
de la piété » et féte de la foi, célébrée a la date du 6 janvier.

« Le plus lointain indice qui se rapporte a cette féte nous est fourni
par Clément d'Alexandrie. Il raconte que les Basiliens célébraient le
jour du baptéme du Christ par une féte précédée d’une vigile ou veille

(1) Termes honorifiques par lesquels I’Eglise grecque désigne ces deux saints
perscnnages.
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passée a entendre des lectures (1). Ils variaient cependant sur la date;
les uns célébraient la féte le 10 janvier, les autres le 6. On ne sait au
juste a quel moment cet usage fut accepté des FEglises orthodoxes.
d’Orient, mais il est sir que, dans le courant du 1ve siécle, la féte du
6 janvier y était universellement observée. On y célébrait une triple
commeémoration : celle de la naissance du Christ, celle de son adoration
par les Mages, enfin celle de son baptéme. La plus ancienne mention
qui en soit faite se trouve dans la passion de saint Philippe, évéque
d’Héraclée en Thrace, a propos d’'un événement du temps de la persé-
cution de Dioclétien (2). Elle était observée aussi dans les pays de
rite gallican. Amien Marcellin (3) rapporte que, en 361, Julien, déja
en état d’hostilité contre Constance, mais dissimulant encore ses sen-
timents paiens, assista publiquement au service religieux chrétien,
a Vienne, le jour de I'Epiphanie, feriarum die quem celebrantes ianuario
christiani Epiphania dictitani. Le Concile de Saragosse (380) la men-
tionne (c. IV) aussi comme une trés grande féte. » (4)

Le terme "Emugaveia (= les bplphames) désignait chez les paiens les.
sacrifices accomplls en mémoire de la venue d’un Dieu sur la terre.

Dans le langage chrétien, ce vocable se présente grammaticalement
tantét sous la forme d’un singulier, 7, émwdveia, tantdt sous la forme
d’un pluriel, ~a sm.cr}.vsv.a ou o é,—.z.'.")aw.oc. Pns au singulier, il spec1ﬁe-
indistinctement 'une ou IPautre des deux parousies du Sauveur. La
premiére, dans « la grice et la bénignité », accomplie au temps marqué
par les prophétes. La seconde, dans la gloire du Pére céleste au jour
insigne du jugement des nations. (Tile, 1, 11-12.) « Ecoutez, dit saint
Justin, ce qui a été dit des hérauts de sa doctrlne qui ont annoncé son
Epiphanie. » (5) — « Aujourd’hui, apreés lEplphame du Christ, nous
vivons ensemble, nous prions pour nos ennemis, nous cherchons
a gagner nos injustes persécuteurs, afin que ceux qui suivront les
sublimes préceptes du Christ puissent espérer la méme récompense
que nous de Dieu, le maitre du monde. » (6)

Employé sous forme d’un pluriel, le mot Epiphanies s’applique 2 la

(1) « Tod Gawjmuatos outol iy fudpav fopTidloust mpoodiavurtipelovte; avayvdosat. »
{Strom., 1, 145, 146.)

{2} RuinarT, ch. 11.

{3) xx1, 2.

(4) XXI a XVI Kal. ian. usque in diem Epiphanice qui est VIII id. ian. continuis
diebus, nulli liceat de ecclesia absentare. (Texte et références de M® Duchesne :
Origines du culte chrétien, 2° éd., p. 248-249.)

(5) « Axodoxte & miHs wal wepl BV wuguidviov thy Sddyvy altol nal prvUeAVTLV TRV
s dvaiay wpovcd,f)r, » ({ Apol., xL, 1.)

(6) & 0o vOv peTk THv dprpdveiay 109 Xoiatod dundiattol yevbusvot,. %t h.» (I Apol., x1v, 3.}
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solennité par laquelle I’Eglise célébre le double avénement du Sauveur.
Dans cette acception, il ne saurait se traduire en frangais que par
celui de « manifestations », parce qu’il détermine non seulement ’appa-
rition mais la déclaration formelle de la messianité du Christ.

Le baptéme de Jésus conféré sur les bords du Jourdain par « Jean,
héraut de la parousie » (1), a été l'occasion providentielle de la pre-
miére manifestation du Sauveur dans le monde. Jusque-la, le Fils de
Marie était resté inconnu de ses propres concitoyens et de tout le
peuple juif. Saint Jean lui-méme avouait 4 deux reprises ne lavoir
pas encore distingué, et que tout ’objet de sa mission de baptiste était
de le discerner de la foule afin de le produire au grand jour comme
I’ « agneau de Dieu qui 6te les péchés du monde » (Jean, 1, 29, 36):

« Je ne le connaissais pas, mais c’est afin qu’il fiit manifesté a Israél
que je suis venu baptiser d’eau. Jean rendit ce témoignage : Jai vu
PEsprit descendre du ciel comme une colombe et s’arréter sur lui. je
ne le connaissais pas, mais celui qui m’a envoyé baptiser d’eau,
celui-la m’a dit : Celui sur qui tu verras I'Esprit descendre et s’arréter,
c’est celui qui baptise du Saint-Esprit. Et j’ai vu, et j’ai rendu témoi-
gnage qu'il est le Fils de Dieu. » (Jean, 1, 31-34.)

L’'unique mission du saint précurseur ¢tait donc de manifester le
Christ, de le déclarer Fils de Dieu, et comme tel juge supréme au jour
de la Parousie.

« Comme le peuple était dans l'attente, et que tous se demandaient
en eux-mémes si Jean n’était pas le Christ, il leur dit a tous : Moi, je
vous baptise d’eau; mais il vient celui qui est plus puissant que moi,
et je ne suis pas digne de délier la courroie de ses sandales. Lui, il
vous baptisera- du Saint-Esprit et de feu. Il a son van a la main;
il nettoiera son aire, et il amassera le blé dans son grenier, mais il
brilera la paille dans un feu qui ne s’éteint point. » (Lue, 11, 15-17.)

Ce magnifique témoignage recoit incontinent une sanction toute
divine. ' .

« Tout le peuple se faisant baptiser, Jésus fut aussi baptisé; et pen-
dant qu’il priait, le ciel s’ouvrit, et le Saint-Esprit descendit sur lui
sous une forme corporelle, comme une colombe. Et une voix fit
entendre du ciel ces paroles : Tu es mon Fils bien-aimé; en toi jai
mis toute mon affection. — Jésus entrait (alors) dans sa trentiéme
année environ. » (Luc, m, 21-23.) (2)

(1) « Twgvvrz «7put attol w8 magovsiag. » (S, Justix, Dial., Lxxxvii, 2:)
(2) « Kal adchs 7v 6 Tnools wact 376y s5i3n0via &oybucvns », passage que saint lrénée
a grand soin de souligner {Cont. Her. 1. 11, 148. — MicNg, P. G., t. V, col. 7o1),
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Ainsi, le baptéme du Sauveur est le grand événement qui marque
les débuts de son ministére évangélique en consacrant par de célestes
prodiges, au jour anniversaire de sa naissance temporelle, sa messianité
divine. L’Esprit-Saint, porté par I'’embléme de la douceur, de I’amour et
de I'innocence, descendit dans une effusion de lumiére qui embrasa les
eaux mémes du Jourdain (1) afin de manifester Jésus comme Christ,
en couvrant sa téte adorable de ses ailes de paix, cependant que le Pére
révélait la génération éternelle de son Fils et déclarait « qu’il était
engendré pour les hommes a1 moment ou on devait commencer a le
connaitre » (2).

Telle est I'idée fondamentale dans laquelle se résume le véritable
argument de la solennité des Epiphanies. Saint Méthode l'exprime
excellemment en ces termes: « Cette adjonction: Je f'ai engendre
aujourd bui, signifie : toi qui étais dans les cieux avant les siécles, j’ai
voulu t'engendrer au monde, c’est-a-dire, Toi qui étais auparavant
ignoré, j’ai voulu te faire connaitre aux hommes. — Pour les hommes
qui méconnaissaient le trésor de la sagesse de Dieu, le Christ n’était
pas né, il demeurait inconnu et sans aucune apparence; il n’avait pas
encore été manifesté. » (3)

Saint Jean Chrysostome développe a son tour ‘le méme théme en
insistant sur la double acception du mot prphame : « Ce que nombre
de chrétiens ignorent, chose bien capable de les exposer a la confusion
et a la risée, dés lors qu’ils célébrent chaque année une féte sans en
connaitre le véritable objet! » (4)

(1) « Kat tétz &n06vrog w03 Troed &l zov “logddvry morawov, &0 & "Twavwrns i8dmtess,
»atirb6vTog 105 Inced dxi b D8wp zal wlp dvipln v @ ‘lopdavy. » (S. Justin, Dial.,
Lxxxvii, 3.) Saint Justin est le premier 4 mentionner ce détail qui introduit dans la
solennité des Epiphanies le symbolisme du Lumen Christi On le trouve encore
1° dans le Diatessaron de Tarien, d’aprés Epuarem {Cf. Zaun, Geschichte des NTlichen
kanons, 1, 550); 2° dans quelques manuscrits latins de M. (Voir Zaun, /bid.); 3° dans
l’apocryphe intitulée Pauli Preedicatio (cité par l'auteur du De Prebaptismate, xvii,
Cypriani opera CSEL, 11, p. go); 4° dans I'Evangile des Ebionites (cité par EriPHANE,
Her., XXX, xi1. — Migyg, P. G.. t. XLI, col. 429); ici lapparmon du feu est placee
non 5 la desce te du Christ dans ’eau du Jourdain, mais-a sa sortie : &g &v#iezy amo
76% U8%T0s.... 2UBLs wegidhaule tov témov ¢i¢ péyx. C'est manifestement au récit de I'ap-
parition de l’étoite et & celte trodition qu’il faut faire remonter la désignation de la
solennité des Epiphanies sous le nom générique de Féte des lumiéres.

(2« Tére véveowy wdzud névov yiveshbar <oig avlpmmors, 2% 470u 7, Yvdors avtol duedls
viveabar, » {S. JusTIN, Dial., Lxxxvi, 8.)

13) « To &t "LEva a-f,y.epov vevévennd 68, ot H\ooév:a 781 =po ToHv wimvwy &v Toig olpaveis,
c.uo.))r,Orp; zai @ ®vbouw YSRsRL. O Sr', ¢r71t mpéobey &vvooduzvov *(va:o'oc "Auéize sois
pro_"“u) Tév a)ﬂoom:m) r-.uro-Or,uwamf THY O rrow;)\oa coziav T0% Ouo\; ) \pm’ro, 0UBEmw

yeyéwenTar 0"“0 ¢oTive 0ddinw :*{Vmcf)r,, aUBETw TEPAVETHTRL. oUBETIY s¢a . » (Cony., orat.
VIII, c. x. — MIGNE t. XVIII, col. 151.)
{4) MignE, P. G., t. XLIX, col. 365.
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Cette grande scene des Epiphanies a son épilogue dans 'acte solennel
par lequel Jésus déclara lui-méme au peuple juif sa vocation messia-
nique. « Revétu de la puissance de I'Esprit (Luc, 1v, 14), il se rendit
a2 Nazareth ou il avait été élevé, et selon sa coutume, il entra dans la
synagogue, le jour du Sabbat. Il se leva pour faire la lecture (1) et on
lui remit le livre du prophéte Isaie. L’ayant déroulé, il trouva I'endroit
ou il était écrit :

» L’esprit du Seigneur est sur moi,

» Parce qu’il m’aoint pour annoncer une bonne nouvelle aux pauvres:

» Il m’a envoye pour guérir ceux qui ont le cceur brisé, pour pro-
clamer aux captifs la délivrance,

» Et aux aveugles le recouvrement de la vue;

» Pour publier une année de grices du Seigneur.

» [Et le jour de la vengeance de notre Dieu.| (/s., Lx1, 12.) (2)

» Ensuite il roula le livre, le remit au serviteur, et s'assit. Tous ceux
qui se trouvaient dans la synagogue avaient les regards fixés sur lui,
Alors il commenga a leur dire : « Aujourd’hui, cette parole de I'Ecriture
que vous venez d’entendre est accomplie. » (Luc, v, 16-21.)

La liturgie grecque soutient une troisiéme interprétation du terme
« Epiphanies », en proclamant par la voix de ses Mélodes que le caractére
religieux de cette féte est d'un ordre essentiellement théologique,
qu’elle a pour but de consacrer la premicre et solennelle déclaration du
mystére insondable de la Trinité, eu égard a la manifestation multi-
forme des trois hypostases divines au moment du baptéme de Notre-
Seigneur Jésus-Christ. A la-cérémonie rituelle de la bénédiction de I'eau
par le baptéme de la croix, le pontife, aprés chacune des trois immer-
sions, chante le tropaire suivant :

« Lors de ton baptéme dans le Jourdain, Seigneur, 'hommage de la
Trinité entiére s’est manifesté : la voix du Pére t’a rendu témoignage,
en t'appelant son Fils bien-aimé; et I’Esprit, sous la forme d’une
colombe, s’est porté garant de l’'infaillible parole. O Christ Dieu qui
t'es manifesté et qui as illuminé le monde, gloire a toi! »

Ce magnifique point de vue, qui est également celui ou se place

{1) Notre-Seigneur Jésus-Christ s’étant lui-méme autorisé de 'argument prophétigque
sour déiablir sa qualité de Messie, il est assez vraisemblable d’augurer que des
Basilidiens se soient appuyés sur cec fait pour instituer ordre des lectures solen-
nelles par lesquelles ils célébraient, dans la nuit du 5 au 6 janvier, les manifestarions
du Christ,

{2) La finale de ce passage d’lsaje n’est pas rcproduite dans saint Luc, mais elle
était virtuellement présente a tous les esprits.
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saint Jérome (1), ne saurait cependant se rattacher a la tradition pri-
mitive, car la doctrine trinitaire, 2 peine ébauchée par les écrivains de
la seconde moitié du 1e siécle, ne devait étre solidement établie
qu’'aprés un siécle de controverses et de luttes théologiques.

L’objet véritable de la solennité des Epiphanies est donc bien,
a l'origine, le mystere de la double parousie du Christ. La premieére,
dans la grice et la bénignité, signalée au monde par I'étoile miracu-
leuse qui apparut aux Mages, prémices de la gentilité (2). La seconde,
déclarée au peuple d'Israél par Jean le précurseur et '’envoyé de Dieu,
a I'instant solennel du baptéme de Jésus.

La commémoration de ce grand événement amena de bonne heure
les Eglises d’Orient a sanctifier ce jour, comme celui de Paques, par la
bénédiction des eaux baptismales et 'administration du sacrement de
la régénération spirituelle aux néophytes chrétiens. Les fidéles repor-
térent, dés lors, toute leur attention sur le baptéme, reléguant ainsi
au second plan le souvenir de la naissance temporelle du Verbe et la
perspective de son dernier avénement.

Cependant, I’Eglise romaine recueillait avec soin ce haut ensei-
gnement dont elle fit le sujet spécial de la féte de Noél. Au début du .
ve siécle, elle acceptait également de célebrer, le 6 janvier, la solennité
de I'Epiphanie, mais au seul titre complémentaire de mémorial de la
manifestation du Christ aux Gentils dans la personne des Mages (3).

2. ETABLISSEMENT DE LA FETE DES EPIPHANIES AU 6 JANVIER.

Cette date, comme celle de Noél, n’est pas historique; elle a été
déterminée par des considérations exégétiques et symboliques dont le
résultat est I’établissement d’un rapport entre la naissance et le bap-
téme de Jésus coincidant avec le jour de sa Passion en laquelle nous
sommes tous baptisés pour marcher en nouveauté de vie (Rom. vi, 3-4).

(1) Mysterium Trinitatis in baptismate demonstratur, Dominus baptisatur,
Spiritus descendit in habitu columba, Patris vox testimonium, Filio perhibentis
auditur. {S. JEr. in cap. 1v, Mathei. Cf. Const. apostol. 1. VIII, c. xxxmr1; 1. V, c. xi1.)

{2) Le prodige de I'apparition de I'étoile primait encere le fait de la venue des
Mages considérés comme les premiéres puissances soumises & 'autorité souveraine
du Christ, suivant la prophétie d’lsaie: Quia antequam sciat puer vocare patrem
suum et matrem suam, auferetur fortitudo Damasci et spolia Samarie coram rege
Assy'riorum. (Is., viii, 4.) Cf. S. JusTIN, Dial., Lxxvi, 3; Lxxvii, 9. — S. IGNAacE, Ep.
aux Ephes., x1x ; « Hag odv fzavepdly tolc aidor; "Aotip &v olpavd Ehapbev Sndp waviag
ol &otépus, ral T p@g adtod qverkddmTov v, wal Lsvisudy wapslyzv f rawdrne adted...
Horatd asincin Siepbeiperm, Ool dvdswaivers saveipouuévou cig navétrra &i8iov Iwhe, »

(3} Dans les six sermons qu’il prononga le jour de I’Epiphanie, saint Augustin
a uniquement en vue I’Adoration des Mages (Serm. 199-204). Le Sacramentaire gélasien
ne traite pas d’autre sujet dans l’ensemble des piéces liturgiques qu’il consacre
a cette solennité. -
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et

Ce rapport est déja nettement évoqué par saint Ignace martyr :
« Notre Dieu Jésus-Christ, qui a été congu dans le sein de Marie, de la
semence de David, par la vertu du Saint-Esprit, suivant I’économie du
plan divin, naquit et fut baptisé afin de purifier I'eau par sa Passion. » (1)

Nous savons que les basilidiens ne s’entendaient pas tous pour
célébrer la solennité du baptéeme du Seigneur; les uns la fixaient
au 6, les autres au 10 janvier. Cette divergence avait apparemment
son origine dans une certaine diversité touchant le point de départ
de leur comput pascal.

Les premiers assimilaient sans doute au jour initial de la création
du monde le premier jour du mois judaique, nisan, et 1’échéance de
I'équinoxe de printemps fixé par eux au 24 mars :

Semaine génésiaque 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.
Nisax
1°* mois judaique I I @ Iv v VL VIl Vil IX X X1 XI XII XIV
- Mars AVRIL
Calendrier Julien 24. 25. 26. 27. 28. 29. 30. 31. 1. 2. 3. 4. 5. 6.
\ EQUINOXE

Mser Duchesne a signalé dans cet ordre d’idées que « Sozoméne (2)
mentionne une secte de montanistes qui célébraient la paque le
6 avril au lieu du 25 mars en vertu de cette considération que le
mondé ayant été créé a I'équinoxe, c’est-a-dire, selon eux, le 24 mars,
la pleine lune du premier mois avait lieu quatorze jours plus tard, le
6 avril. Or, entre le 6 avril et le 6 janvier, il y a juste neuf mois
comme entre le 25 mars et le 25 décembre » (3).

Les seconds paraissent avoir fait état d’un raisonnement analogue
a celui que nous trouvons formulé a un siecle de distance, par I'auteur
anonyme du De Pascha computus, a savoir . que le comput judaique
étant fondé sur un cycle lunaire, il ne convient pas d’identifier le pre-
mier jour du premier mois, nisan, avec le jour initial de la semaine
génésiaque illustrée par la création d’un équinoxe divin, mais avec la
quatriéme férie en laquelle Dieu créa le soleil et la lune qu’il « plaga au
firmament du ciel pour présider au jour et a la nuit, et servir de signe
dans la démarcation des saisons, desjours et des années ». (Gen., 1, 17.)
Les Israélites et les anciens ayant coutume de compter leurs jours
d’un coucher du soleil a 'autre, cette quatriéme férie se trouvait effec-
tivement chevaucher sur un double quantiéme; elle commengait le 4

’

(1) Ep. ad. E'ph. xvitl 1 « ... 45 Evzvod b, ol 25amsiohs, tva w0 wihze <o G8wo zabasior ».
(2) H. E., vi1, 18,
{3} DucsEsxE, Origines..., p. 253-254. .
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au coucher du soleil et se terminait le 5 au retour du méme pheéno-
méne astronomique. De la sorte, le 14 nisan par rapport au calendrier
Julien se trouvait coincider avec un 10 avril.

/’\
Semaine génésiaque I. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

NISAN
] I If HI 1V vV VI VID VIII IX X XI XIP XIII X[V
1°F mois judaique MaRsS AVRIL
;  — o
24. 25. 26. 27, 28. 29. 30. 31. 1. 2.3.4.5.6.7. 8. 9. 10.

Calendrier Julien . EQuInoxE

Le texte arméno-syriaque édité par M. Marr, texte dont nous avons
deéja fait mention en traitant de la féte de Noél (1), nous révele, semble-
t-il, sur ce point, le véritable fondement de I'interprétation exégétique
des anciens. Le disciple de saint Ephrem, qui s’y donne comme l'inter-
prete de I'enseignement de son maitre, établit tout d’abord sur 'auto-
rit¢ de I'argument apologétique de la prophétie, que le jour de la
Passion, aux termes de la déclaration de saint Paul (/] Cor., v, 17-18),
réalise le principe d’une nouvelle création. De 13, se référant aux pres-
criptions de laloi mosaique sur I'institution de la Paque (Exode, x11, 1-6),
il en tire cette conséquence : Si tout est symbole prophétique dans
I’Ancien Testament, prototype du Nouveau ; si la datg du 14 nisan est
figurative de I'immolation du Christ, il en va de méme incontesta-
blement de Ia date du 10 de nisan a laquelle il est prescrit de séques-
trer 'agneau du troupeau. Elle symbolise, en effet, dans l'ordre
spirituel, la conception de Jésus et sa réclusion volontaire pendant
neuf mois dans le sein virginal de Marie, sa mére. Or, en opérant une
conversion entre les mois du calendrier judaique et ceux du calendrier
Julien, on est amené a constater que le 10 de nisan correspond au
6 avril et le 14 de nisan au 10 avril.

Ainsi, d’aprés ces conjectures fondées sur l'autorité des Livres
Saints, la date présumée de I’Annonciation fut portée au 6 avril et celle
de la Nativité de Notre-Seigneur Jésus-Christ neuf mois apreés, jour
pour jour, le 6 janvier. -

3. RITUEL DE LA SOLENNITE DES EPIPHANIES A JERUSALEM.

L’insigne métropole du Christ, Jérusalem, célébrait le mystére
auguste des Epiphanies le 6 janvier, par des cérémonies et des rites
symboliques environnés de tout I’éclat d’'une pompe royale. La des-
¢ription de ces splendides manifestations telles qu’elles se réalisaient

(1) Cf. J.-B. TaisavuT, « La solennité de Noél », Echos d'Orient, avril-juin 1920.
Lchos d’Orient. — T. XIX. 11
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encore a la fin du 1ve siécle a été fidelement consignée dans la Pere-
grinatio ad loca sancta de la pieuse moniale Euchérie (1). Par un dom-
mage bien regrettable, le début du récit des fétes de la Nativité pré-
sente une importante lacune dans le manuscrit d’Arezzo découvert en
1887 par I. F. Gamurrini. Toutefois, ¢tant données I’économie géné-
rale des stations hagiopolites et la citation caractéristique sur laquelle
s'ouvre le récit de la noble pélerine, il nous sera facile d’y suppléer
avec assez de vraisemblance, en empruntant les données qui nous
manquent a ['ordo spécial de la procession type du dimanche des
Rameaux, circonstance en laquelle I’Eglise de Jérusalem célébrait ¢ga-
lement une des principales manifestations du Christ en sa qualité de
Messie, fils de David.

Le jour de Epiphanie, la vigile a lieu a Bethléem. A la deuxiéme
heure, I’évéque gagne son trone dans Véglise de la Nativité. On récite
des hymnes, des antiennes et des lectures en rapport avec le jour et le
lieu de la cérémonie. Vers la quatrieme heure, tout en interprétant
des hymnes, on descend a la Grotte au lieu ou le Christ est né¢, et 'on
s'assied. On récite ainsi des hymnes et des antiennes entrecoupées de
lectures et d’oraisons. Sur le coup de la sixiéme heure, il est donné
lecture de l’Evangile, ou il est rapporté que les enfants accoururent
au-devant du Seigneur avec des rameaux et des palmes, en disant :
« Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur! » A cet instant,
I’évéque se léve ainsi que tout le peuple, qui le conduit de la cité de
Bethléem a Jérusalem (2). Tout le peuple le précéde en chantant
des hymnes et des antiennes, reprenant sans cesse ce répons : Beni
soit celui qui vient au nom du Seigneur! et ce qui suit (3). Etant donné
qu’il est nécessaire d’aller lentement a cause des moines qui vont

(1) Dom Férotin, O. S. B., a démontré de fagon péremptoire que l'auteur de la fere-
grinatio n’est pas, comme on l'avait accepté jusqu’a présent, sainte Silvie d’Aqui-
taine, sceur de Rufin, mais bien une moniale espagnole dont le nom est diversement
orthographié, et que Dom Férotin appelle Etheria. Le R. P, Bouvy, des Augustins
de I'Assomption, a établi depuis, dans deux remarquables études, que lillustre pcle-
rine se nommait Euchéria, et gu’eclle était, selon toute vraisemblance, la (lle du
consul d’Orient Eucherius (38), oncle paternel de ’empereur Théodose. (Cf. E. Bouvy.
« Le Pé¢lerinage d’Euchérie », Revue Augustinienne, 15 déc. 1903. — Euchérie et Silvie,
Ibid., janvier 19o4.)

(2) Cf. Peregrinatio, ap. DUCHESNE, op. cit., p. 436.

(3) S. Jean, x1, 12-16. — Les rapports que l'entrée du Christ 4 Jérusalem, monté
sur un modeste anon, soutient avec la premiére parousie sont exposés d’une fagon
fort originale par saint Justin (Dial., L1, 12; /bid., Lxxxvii, 6): « Kai yag 008 7o zxlzo-
9yt adtov Gvw ciserbelv cic lepogordua, dg amedeifanzv mempopnTelalar, Suvauly vt
2vzmoler cic w0 Xptothv esivar, arrX oz avlomnors yvdptopx pepey 610 adtos ionv & Npiotog,

e A - - : I, ! 3 ) ; -
Gunip tpémov ral dni oD "Iwdvvou 2z vvastsua 0%c avlswmorg sivar, dnwg imyvess: Tig
EsTv 6 Xpiotds. »
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a pied, on parvient ainsi a Jérusalem a l'heure ou I'on commence
a pouvoir distinguer une personne, c’est-a-dire a la naissance de 1’aube,
mais toutefois avant qu’il fasse jour. Arrivé la, I’évéque avec ceux qui
I'accompagnent fait aussitdt son entrée a ' Anastasis ou resplendit
extraordinairement un riche luminaire. Aprés avoir accompli un
psaume et une oraison, les catéchuménes recoivent la bénédiction de
I’évéque ainsi que les fideles, puis I'évéque se retire et chacun regagne
sa demeure pour s’y reposer. Quant aux moines, ils restent la jus-
qu’au jour en récitant des hymnes.

A la deuxiéme heure, le peuple, aprés s’étre reposé, se rend a la
grande basilique élevée sur le Golgotha. Il est inutile de vouloir dépeindre
I'ornementation des églises en ce jour, soit a I’Anastasie, au sanctuaire
de la Croix, soit a Bethléem. On ne saurait y voir autre chose que le
resplendissement de l'or, des pierreries et de la soie; car, « remarques-
tu quelques voiles; ils sont brochés d’or et de soie; observes-tu des
tentures, elles sont pareillement brochées d’or et de soie. En ce jour,
tout le ministére sacré est accompli dans Péclat de I'or et des pierses
précieuses. Il est impossible de décrire et d’estimer le nombre et le
poids des chandeliers, des lustres, des candélabres et des objets du
culte: car comment dépeindre la beauté de leur fabrication, quand, en
présence de sa meére, Constantin, épuisant toutes les ressources de son
empire, s’est appliqué a décorer d’or, de mosaiques et de marbres pre-
cieux aussi bien la Basilique majeure que l’Anastasis, le Sanctuaire de la
Croix et les autres Lieux Saints de Jérusalem? » Mais, pour en revenir
a mon sujet, le premier jour, le renvoi des fidéles a lieu dans la Basi-
lique majeure qui est sur le Golgotha. Pour lors, soit qu’on préche,
soit qu’on accomplisse des lectures particuliéres, soit qu'on interpréte
des hymnes, tout est en rapport avec la solennité du jour. Quand le
renvoi de I’église est prononcé, on se rend, comme d’ordinaire, a’Anas-
tasis en chantant des hymnes. La, le renvoi a liew a la troisiéme
heure. Ce méme jour, le lucernaire a lieu également selon la coutume
quotidienne.

Le jour suivant on se rend 4 I'église du Golgotha et le troisiéme jour
de méme. Ainsi, pendant trois jours, tout le monde solennise avec
joie jusqu’a 'heure de Sexte, dans l’église érigée par Constantin. Le
quatriéme jour, on se rend a I'Eléona, c’est-a-dire a I'église du mont
des Oliviers, laquelle est admirablement belle; toutes choses y sont dis-
posées avec art, et on y célébre également. Le cinquiéme jour, la sta-

-tion a lieu a I’église de I’Anastasis, le sixiéme 2 celle du mont Sion. Le
septiéme, derechef a I’Anastasis, et le huitiéme au sanctuaire de Ia
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Croix. De la sorte, pendant huit jours, tous célébrent la féte avec joie
et apparat dans tous les Lieux Saints que j'ai indiqués plus haut.

A Bethléem, durant tous les jours de cette octave, la féte est célébrée
avec éclat et dans l'allégresse par les prétres et les clercs de cette ville
et par les moines qui y sont députés. Or, & I'heure méme ou tout le
monde revient de nuit 4 Jérusalem en compagnie de 1’'évéque, tous les
moines de l'endroit, quel que soit leur nombre, célébrent la vigile
jusqu’au jour dans l'église de Bethléem en récitant des hymnes et des
antiennes. Quant a I'évéque, il est tenu durant tous ces jours de résider
a Jérusalem. A cause de cette solennité et de l'allégresse de ce jour,
une foule immense, composée non seulement de moines, mais de
laiques, hommes et femmes, se rassemble de toute parta Jérusalem (1).

Cette relation si pleine d’intérét a I'inappréciable avantage de lever
pour nous les derniers voiles qui recouvraient le symbolisme et I'en-
chainement doctrmal des solennités qui composent le cycle des
prphames

La féte des « Manifestations » du Christ célébrée en grande pompe
aux Lieux Saints le 6 janvier constituait en principe une heureuse
réduplication du « Jour du Seigneur » ayant pour but d’évoquer dans
les dimes chrétiennes le grand mystére de la foi, '"épopée divine de la
-Rédemption. La station normale, en raison des difficultés topogra-
phiques, ne pouvait étre assignée sur les bords riants du Jourdain,
I'Eglise hagiopolite préconisa en lieu et place la cité de Bethléem ber-
ceau du Sauveur, et Jérusalem la ville de son triomphe, dans le but de
commémorer la double parousie du Christ dans I'accomplissement de
son rdle messianique, la fondation de son Eglise et ’avénement de son
royaume céleste.

L’évéque de Sion, vivante personnification du Christ et de David,
son prototype, se rendait le 5 janvier a Bethléem, au milieu d’un
immense concours de peuple afin d'y célébrer la vigile de la féte (2).

Vers les 8 heures du soir, aprés 1'office du Lucernaire (3), il prenait
place sur son trone dans l'église de la Nativité érigée par Constantin,
et, conformément a I'institution primitive des basilidiens, on procédait
alors a la récitation d’une longue série de psaumes, d’hymnes, d’'an-
tiennes et de lectures en rapport avec le jour et le lieu de la cérémonie.

(1) Peregrinatio ad loca sancta, DucHessg, Origines... p. 478-480.

(2 )Cettc station & Bethléem et les dcux suivantes, & PAnastasis et au Golgolha,
ont ¢ét¢ le principe des trois Messes statlonales célébrées par P'EEglise romaine a la
solennit¢ de Nodcl.

(3) Office. des Vépres, qui s’accomplissait d’ordinaire vers les 4 heures du soir.
{Ct. Peregrinatio, Ducursxg, op. cil., p. 475.)
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Autour de 10 heures, I'évéque, accompagné de son clergé et d’un
certain nombre de fidéles psalmodiant des hymnes sacrées, descendait
dans la grotte vénérée qui fut témoin de la naissance du Sauveur, ou
se poursuivait le rdle des saintes lectures. Sur le coup de minuit,
heure mystérieuse ou « le Verbe tout-puissant fondit des cieux du
trone royal sur la terre » pour y frapper de mort les premiers-nés de
Egypte, épargnant les fils d’Israél (1), heure ol « le Verbe a été fait
chair, habitant parmi nous plein de grice et de vérité », heure marquée
par la tradition apostolique pour le terrible événement de la derniére
parousie du Fils de Dieu, lecture solennelle était faite de la péricope
évangélique évoquant I’entrée triomphale de Jésus dans la Ville Sainte,
six jours avant sa Passion. Aussitot apres, un cortége se formait qui
précédait ’évéque sur la route de Jérusalem, symbolisant ainsi la venue
du Seigneur, nouveau David marchant contre la citadelle de Jébus,
pour y ¢tablir la capitale de son royaume.

Parvenue a Jérusalem a la pointe de I'aube, la théorie sacrée se diri-
geait directement vers I'Anastasis, ou Jésus avait affirmé sa victoire,
ou il avait été « déclaré Fils de Dieu avec puissance, selon l'esprit de
sainteté par sa résurrection d’entre les morts » (Romz., 1, 4), « d’aprés
ce qui est écrit dans le psaume 1 : Tw es mon Fils, je t’'ai engendré
aujourd’hui ». (Actes, X, 33.) La, aprés avoir récité un psaume de
circonstance et s’étre dévotement incliné sous la main bénissante du
pontife, les catéchumeénes et les fideles se retiraient dans leurs
demeures afin d’y prendre quelques instants de repos, cependant que
les moines prolongeaient la grande vigile jusqu’au jour dans le chant
des hymnes et des psaumes.

De 8 heures du matin a midi, un office liturgique, suivi de la Messe
solennelle du jour, était célébrée au milieu d’une affluence conside-
rable dans la Grande Eglise ou Martyrium du Golgotha, 1A méme ou
le Christ avait livré contre les puissances célestes et les dominations
de la terre son supréme combat, et surtout parce que c’est la encore
qu’au jour de la derniere parousie, les Juifs déicides « verront celui
qu’ils ont transpercé ». (Zach., xu1, 10. — Jean, XIX, 37. — Apoc., 1, 7.)
« C’est 1a qu’ils le verront avec sa chair couverte du vétement écarlate,
et ils diront : N’est-ce pas Celui que nous avons autrefois crucifié, le
couvrant d’outrages, de meurtrissures et de crachats. En vérité, c’est

(1) Exode, x1, 4-5. — Sagesse, xvii, 15-16. L'importance liturgique de ces textes est
encore soulignée par I'kiglise latine, qui les met en pleine lumié¢re dans 'Introit de la
"Messe du dimanche qui suit la féte de Noél : Dum medium silentium tenerent
omnia, etc. - :
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bien celui-ci qui affirmait étre le Fils de Dieu ! » (1) — « Ils se plaindront
tribu a tribu, et considéreront alors celui qu’ils ont transpercé, disant :
- Pourquoi, Seigneur, nous avez-vous fait errer loin de votre voie? La
gloire dont se prévalaient nos péres est devenue pour nous une
ignominie! » (2)

Les solennités des Eplphames duzalent huit jours, comme celles de
Paque et celles de la féte de la Dédicace dont elles suivaient 'ordre des
stations, avec cette particularité remarquable, que durant toute cette
octave, I'évéque de Sion était tenu de résider dans la Ville Sainte. Il
était, en la circonstance, la vivante personnification du Christ triom-
phant, dans I’établissement de son royaume en la nouvelle Jérusalem.

Telle est, sur la foi des témoignages historiques de 'antiquité chré-
tienne, la mystique et profonde signification de Vinstitution liturgique
des Epiphanies. « Elle nous enseigne a renoncer a I'impiété et aux
convoitises mondaines et a vivre dans le siécle présent selon la sagesse,
la justice et la piété en attendant la bienheureuse espérance et la mani-
festation de la gloire du grand Dieu et de notre Sauveur Jésus-Christ. »
(Tite, u, 12.)

J.-B. THiBaUT.

{I) « Tlmaidn GbovTan aGTov ThTE T },u:oa v woSToT, £70vT ThY ROAALIOY TEHL TV CALLA
2ol epr;.,o"v o.;/ 0UT0s £GTY, 6Y 7‘07: ru,'.; EoTauLmEAYEY é’oﬂi;)r,calff' AAL AATHAEVTY—
GxvTsz nal dumTusxvtes: AR r0<nf 09mn: Ty & 6T Riverw, Eautov wiow 0zl zivar. » ([v. de

Barnabé, vii, g).
Kobow e N ~ 3 S oy e s .o P
(2) « Kebavear oudr mong euday, wat téte dbovrar 2ic ov Eievevernoav, %al ioolot tf, nyf

10 0
3 (1

Inhavegag Ruas awh Thg 6809 oou: H 86Fx. Fv edkdyroxy of mazéiges fuédy, 5~.':/r‘6r, Apiv zic
dvarlos. » (S. JustiN, 1, Apol., rLu, 11.) Cf. également, Dial. avec Tryphon (xiv, 8;
XL, 4): « Kai % Sautdpag 88 ad70d masovein:, ot iv 1) aved témo tév leposoidywmy
Ig

imiyvimazhe. »




	Informations
	Autres contributions de J.-B. Thibaut

	Pagination
	278
	279
	280
	281
	282
	283
	284
	285
	286
	287
	288
	289
	290
	291
	292
	293
	294

	Plan
	I. Les fêtes préparatoires à la solennité des Épiphanies
	II. La solennité des Épiphanies
	1. Origine et signification de la fête des Épiphanies
	2. Établissement de la fête des Épiphanies au 6 janvier
	3. Rituel de la solennité des Épiphanies à Jérusalem



